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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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BEGRUNDELSE

I. MOTIVER TIL'OG FORMAL MED DETTE DIREKTIV

1. Détte forslag til direktiv udger et nyt skfidt pd vejen mod skabelsen

af et fzlles marked for banker. Ei fzrste skridt i denne retning blev taget
med Ridets dirckiiv 73/183/E¢F af 28.. juni 1973, hvorved man i overensstem- '
melse med traktatens artikel 52 og 59 har p3begyndt gennemferelsen af prin-
cippet om, at forskelsbehandling ikke m& finde sted. Integrationen pé dette
omréde ber nu fortsattes med en samordning af de vigtigste af medlemsstaternes

~ bestemmelser vedregrende banker.

,'.2. P& hu&mfende-tidsnunkt findes der i Féllesskabet ni banksystemer ved
slden af hlnanden, som i stor udstrakning er adskilte. Det mdl, der skal
nas, bestar i at integrere dem, og det ber ske sidelebende med den indsats,
- der bllver gJort,for at nd frem til en skonomisk og monetar unionj penge-
’ institutternes effektive udovelse af deres virksomhed inden for hele Fzlles=
skabet er jo et supplement til kepitalens frie beveoellghpd. Det vil i
- evrigt vere meget letiere al opnd overensstemmelse mellem de pengepolitiske
,foranstaltnlnger, hvis de gzlder for pengeinstitutter, der har fzlles trzk.
Dette mdl er imidlertid langt fra at vere ndet pd grund af de forskelle, der
Aflndes mellem lovteksterne og den admlnlstratlve praksis, som i de forskelllge

lande er geldende for tllsynet med den nevnte V1rksomhed..m

3. Pengeinstitutterne selv kan kun dfage fofdel af en samordning af disse
lovtekster og den administrative praksis,‘idct samordningen giver dem flere
muliéheder for at udfere deres transaktioner inden for hele fzllesmarkedet.
Ganske vist opererer visse pengeinstitutter, isar gennem internationale sam-

arbe jdsaftaler, allerede p& et storre plan end det rent indenlandske. Dette




samarbe jde tager imidlertid ﬁﬁgﬁngébunkt i ideen om, at de nationale kapital~
markeder forbliver adskilte, og at denne adskillelse ber overvindes gennem
aftaler vedrorende f,eks, finan51er1ngen af de multlnatlonale selskaber eller
fzlles transaktioner i tredjelande, idet hvert pengeinstitut begranser de
almindelige banktransaktioner til sit nationale omrdde, Man kan kun piregne,
at en egentlig integration vil finde sted, hvis pengeinstitutterns opnir en
europaisk dimension, og konkurrerer ud over graznserne, ved at operere péd

markederne i alle medlemsstaterne,

4; Et af hovedformilene med samordningen, som er baseret ps Traktatens

artikel 57, bestdr altsd i at lette oprettelsen af filialer og deres drift,

Man kan nd dette mdl ved f,eks, pd et afsluttende stadium i videst muligt

omfang at skabe hjemmel for, at fritage et pengeinstitut, der har oprettet

. et filialnet, der dokker hele Fzllesskabet, for tilsyn fra otte forskellige

3 Q&rtslande og til gengeld underkaste det central kontrol i &t hjemland;

den endelige ivmrksmttelsé af'dette princip . om hjemlandets tilsyn ville nge
det muligt for bankerne at operere i europzisk mélestok ved gennemfeorelse

af vesentlige rationaliseringer,

5e¢ Folgen heraf bliver, at tilsynsmyndighederne m& have et snzvert samarbejde
ndr de udferer deres tilsyn med henblik pd at sikre.pengeinstitutternes
soliditet, Et sddant samarbejde adskiller sig fra det, der i svrigt vil
kunne indferes mellem de pengepolitiske myndigheder med henblik p& for—
folgelsen af mdl af nkonomlsk art, '



Der er i ovrigt grund til at nzvne, at selv den nuvarende situation vedrorende
integrationen inden for kreditsektoren og iszr de samarbejdsaftaler, der er
blevet indgéet mellem et stort antal banker, medferer, at effektivt tilsyn
allerede er wmuligt, dersom det udferes af en isoleret arbejdende national
nyndighed, Men samordnede foranstaltninger fra tilsynsmyndighedernes side

vil i realiteten kun kunne virke effektivt, hvis disse myndigheder kan ar—
bejde med de samme instrumenter og ud fra fulles tarnker om de mdl, der skal

o
Nas,

C, Det netop anforte eksempel angdr pengeinstitutternes filialer; det ville

vezre onskeligt, om forholdsregler af lignende art kunne bringes i anvendelse
over for datterselskaberne, lLen dette direktiv opfatter dem som selvstondige
institutter med hensyn til anvendelscn af . solvens~ og likviditetsreglerne,
Det vil imidlertid, for bedre at sikre et effektivt tilsyn med de penge-—
institutter, der operercr i flere lande, vare nedvendigt at foretage en
nzrmere undersegelse af muligheden for i en vis udstrekning at underkaste

dattersclskaberne en ordning, der er magen til den, der gzlder for filialerne,

7. Milene for den oveﬁfof skitserede samordning kan imidlertid ikke nis

pd én gang, Koummissionens tjencstezrene havde i begyndelsen af det for-
beredende arbejde planlagt at udarbejde et forslag til direktiv, der skulle
omfatte alle voscatlige aspelter af banklovgivningen., De nye medlemsstaters
tiltredelse af Fallesskabet gjorde det wmuligt at finde en global lesning,
idet de og  navnlig Det forenede Kongerige havde en banklovgivning,

der afveg sterkt fra de, der var i kraft i de oprindelige medlemsstater.
Dette h~xr foranlediget Kommissionen til at ondre kurs og narme sig mélet
gradvis i etaper, Dette giver mulighed for ot udskille de omrdder, der md
antages at rejse faerrest problemer fra de omrdder, hvor vanskelighcderne er
storst, hvilket ber kunne feore til hurtigere fremskridt, Samordningens ende-
lige stadium vil imidlertid ikke kunne nis for efter en langvarig udvikling,

hvis forste etaper til at begynde med vil give forholdsvis béskedne resultater,



8. Det er ud fra dette synspunkt planlagt, at dircktivets anvendelsesom-—
rdde 1 princippet skal omfatte alle de institutter, der opfylder en rela-
tivt bred definition af pengeinstitutters virksomhed, uden derigennen at

udelukke rmuligheden for i fremtiden af gennemfere mere specifikke bestem=-

melser Tor visse specielle institutter,

9. Hetoden med gradvise foranstaltninger truffet i flere ctaper medforer,

at det direktiv, der er foresldet i det felgende, pd et vist antal punkter
kun udger en forste skitse til lesning af visse problemer eller begranser

sig til p4 visse andre punkter at fastlazgge programmet for de foranstalt-
ninger, der skal trweffes i fremtiden, I denne sammenhzng lagger Kommissionen
i forste rakke sarlig vugt p& de af direktivets bestemmelser, der omhandler
tilsynet med solvens og likviditet og i anden raokke pd oprettelsen af et

kontaktudvelg, hvor tilsynsmyndighederne samlcs,

10, Hvad angdr det forste af disse aspekter, er der grund til at under-
strege, at gennemferelsen af princippet oir hjemlandets tilsyn pd et ende-
ligt stadium burde fore til,.at de pengeinstitutter, som har filialer i
flere medlemsstater, ikke langere skal opfylde alle de solvens— og likvidi=-
tetsbestemuelscr, der er gmldende i hvert enkelt vertsland, Ellers ville
de nemlig ofte vare nedt til at give deres filialer visse kapitaltilskud,
der skulle udgere en egenkapital, og hvad disse sidste transaktioner angér,

samtidig at overholde bestemmelserne i vortslandet og i hjemlandet,

Det vil imidlertid vzre at foretrzkke, at de kun skal overholde de bestem-—
melser, der er guoldende i deres hjemlandj oplysninger vedrorende deres sam=
lede aktivitet, herunder altsd ogsd filialernes, burde fremsendes til hjem-
landet; institutternes samlede likviditet og solvens vil blive beregmet
centralt, hvilket p& samme tid vil have integrations— og rationaliserings—
virkning (for eksempel modregning af likviditet inden for instituttet som

helhed), Denne lesning er, hvis man da iklke vil risikere at fordreje



~

konkurrencen mellem institutter fra forskellige medlemslande, betinget af
2t man med tiden nir til en harmonisering af forholdet mellem visse af

regnskabets poster,

11, Hvad angﬁr/forslagets andet vasentlige aspekt, antager Kommissionen,
at oprettelsen af et kontaktudvalg, hvor tilsynsmyndighederne skulle vare
reprasenteret, vil gore det muligt at pracisere tempoet, , fremgangsmiderne
' og rakkefolgen i ferbindelse med de senere fdfanstaltninger, som skal traffes
i fremtiden germem en rokke andre direktiver om samordning inden for kredit—
sektorén. Oprettelsen af dette udvalg kan endog betragtes som det vazsent-
ligste i dette direktiv, |
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TI. BEMERKNINGER TIL ARTIKLERIE

Artikel 1°

Denne arfikel définerer forskellige begreber, som forekommer flere steder

i direktivet.

Pengeinstitutters Derne definition er baseret é& den funktion, som banker,

sparekasser, kreditinstitutter p’ andelsbasis og andre lignende institutter
udever i de nationale ckonomiers monetzre kredslob. Disse institutiers hoved=
opgave bestéir i at skabe et bindcled mellem opsparingen og investeringernc,
dvs. at opsanle kapltal og léne den ud. Ien epsamlede kapltal skal tilbage=
betales, hvilket adskiller de nevnte institutters virksomhed fra forsikrings-
virksomhed eller institutioner for kollektiv pengeanbringelse, De% kan ske
i form af indlén (pd énfordring, p2 opsigalse eller pf smrlige sparekonti),
nen kan ogsi ske pd anden ndde, isar i form af obligationer, indlénsbeviser
m.ve P& Maktivsiden" anfores kreditgivning, som er den vigtigste investerings-
form, og som kan ske pé alle mullge mdder (kussekredlt, acocptkredit, udlin
p& opsigelse meV. )

Det understreges, at kreditgivningen skal ske for instituttets egen regning,
hvilket udclukker formidlere i krcditsektoren og den virksomhed, som bestér
i at sikre kapitalformidling til tredjemand. Kapitalmodtagelsen og kredit-
givningen skal ske regelmzssigt, hvilket udelukker handelsvirksomheder, som
jo ogsd engeng imellem modtager kapital fra offentligheden og yder deres
kunder kredit. ' '

Gockendelse: Denne definition angiver, at man her har enhver forvaliningsakt
for sje, der indeholder en bemyndigelse, ogsé selv om demne akt ikke barer
betegnelsen "godkendelse™, men tager form af for eksempel en registrering

eller en "anerkendelse".
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Filials Hovedfonnalet med denne definition er at udsondre den her nevnte ‘
afdeling savel fra et (retllgt uafhwnvlgi) datterselskab som frw et repri-

senca+1onuxontor, som ikke foretzger nogen transa&tloner.

' Kompetente nyncisheder:s Det er nzdvenc1gt at indfore samlebetegnelsen "kom-
petente myndigheder", fordi tllsynet med bankerne er forskelligt organiseret

i medlemsstaterne; nogle steder er det centraliseret i serlige tilsynsorganer,

‘1’andré steder udfores det af centralbanken eller er fordelt mellem forskellige

instanser. Definitionen tager sigte ni alle de myndigheder, som kcmmer til

at anvence de rationale testemmclser, som udsteces pligrundlag af.direktivet, be-
stenmelser og som har til forndl at beskytte indskyderne, . - garanterer
v1rksomhcderne“£nkkernei1nden for kreditsektoren. Disse uynalnheder mé ikke
forveksles med de pengepolltlske myndlgheder, ogsd selv om det ind imellem |

er de samme myndlgheder, son udferer begge funktlonerne, nenlig tllsynet

- med barkerne og kontrollen med kreditgivningen. <
Artikel 2 p

4Dct anvendelsesomrude, der er defineret ved denne artikel, er m°get stort.
For at sikre ensartede conkurrencevilkar onfatter det i pr1nc1ppet alle
1nst1tutter, som udforer pengeinstitutternes hovedfunktlon, séleaes son - den
er skitseret ovenfor, uden hensvn til den Jurldlske status (for eksompel
offentlig eller privat), virkefelt (lokel, natlonal ‘eller endog 1rternat10;
nal), eventuel specialisering enten efter tr“nsuktionernes art (korts:g#ede,
nellemlange og lengsigtede eller altomfaitende) eller efter gkonomisk sektor
(landbrugskredit, industrikredit, kredit i forbindelse med hotelvirksomhed
osv.) eller efter andre lignende sondringer. Direktivets testemmelser er ..

tilstrakkelig generelle til at kumne anvendes pé alle disse institutter.

Ved en lille liste over undtagel lser udelukkes nogle institutter, som direk-
tivet helt klert ikke kan anvendes pd (for eksempel centralbankerne), selv

om de i princippet er omfattet af definitionen pd pengeinstitutter.
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Som det fremgir af fofslagcfs behaﬁdiing, bor det i et i ovrigt begrahset
tidsrum vare muligt for medlomsstaterne at gcre undtagelser. Der findes Jo
institutter, som, selv om ce helt klart heror til i kreditscktoren, er under-
givet en swrlig lovgivning eller tilsyasmyndighed, eller Fom_af te@nﬁske»
eller politiske &rsager i en eller anden stat ikke er ligestillede med de

. . andre pengeinstitutter, Samtidig med at en ensartet behandling al konkurren-
cehensyn er enskelig og under hensyn til den generelle karakter af direktivets
bestemmelser ogsé nulig inden: for fzllepskabsretten, krover -den ikke desto.
mindre sxrlige tilresningsforanstaltninger fra medlemsstaternes side, som
ikke altid kan trzffes med det szmme,

In sarlig procedurc sigter mod at sikré, at en eventuel udskydélse af genhem-
forelsen af direktivet for visse grupper eller typer af institutter ikke

varer for lange.

Lrtikel 3

Det er endim ikke i alle medlemsatatcrne nedvendigt med eh forudbcende god~
kendelse for at f& adgang til at drive virksomhed som pengelnstltut Det er
nodvendigt at krave dette overalt Pordi ethvert vartsland ber kunne vere

sikker p§ at alle de 1nst1tutter, der nyder godt af etableringsfrlheden oz
den fri udveksling af tjenesteyaelser 1 deres hjemland,er blevet uncCerkasted

visse undersogelser, inden de har begyndt deres virke dér.

Dette tilsyn ber, nér det fzllec marked for btanker har néet sit cndelige '
gtadium, finde sted P& grundlag af scumme kriterier overalt i lelesskabetQ:
For ojeblikket md man imidlertid begrense sig til at angive minimumsbetin-

gelser, son ber kraves af hver enkelt medlemsstat.



-9 - ‘, "’V/COM/‘? /103—endel.-Du

De identiske k“lt»rler, som bor benyttes pd det endelige stadium, ber ikke,

81edes son det er blevet beb~uttct pé& det beslagtede forsikringsourdde,
inceholde en un&ersogels» afdet okonomiske behov og heller ikke overlade

de kompetente myndigheder retten til at meddele godxendelse ved en skonse—
mmssig afgerelse, For at nzrme sig dette mél, har man bestent at de insti~
tutser, der anscger on gockendelse, .i on forretningsplan skal angivs arten '
&f de transaktioner, scm de har planlagt at udfere samt forclegae et ulkast
$il deres orgenisationsplan (stk. 3). PA dernme méde vil de vegrundelser, .

som anfores af de medlemsstater, som for gjecblikket endnu underssger det oko-
noniske behov og réder over skonsmmssige befojelser blive klarere og ien

vis udstrakning uderkastet en forste lovgivning efter cbjektive kriterier,

De andre medlemsstater er dog ikke bundet af denne bestenmelse til at betragte
de pétznkte angivelser son kriterier for deres afgerelse og kan'begrense sig
til ot kontrollore, om der cor blevet forelagt en forrctningsplan.

»

De gockerdte institutter indfores i et fallesskabsregisters; demne registre—
ring hor ingen konstitutiv virkning, men er rent konstaterende.

)

é;tikel A-Oﬁ'ii

“Pé sémordnln gens endelige stadium vil det pengeinstitut, der €n gang er blee
vet ~0uhcndt i sit hJemlanu, kunne betragtes som verende godkendt. inden for
‘hele Follcesskabet og vil ikke have behov for en ny godkendelse for de af dets

filialer, der oprc*te i andre medlemsstater. De fleste medlemsstater kan
imidlertid ikke i den fzrsto fase give »7kald pa at foretage en swr?lg under-
sogelsn af de penge1nst1butter, som i form af en filial etcblerer sig fer
forste gang pé deres omride. Fé samme mdce som det har vist sig umuligt at
harnonisere glle godkendelseskriteriefne for.et nyt pengeinstitut, er det
ilke mu¢_gt pé& nuverende ticdmounkt =t samordne kritericrne for goditendelse

af filialer. P& to nurktex er der imidlertid planlagt en vis lempelse af

procnaurpr‘ue .
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For det forste ud den kendsgerning, ‘ot et pengemsﬁtu'h i sit hjemland hexr

en juridisk status, som ikke er tilladt for pengeinstitutter i vartsla.ndet,
ikke vere 3rsag til, at godkendelse nzgtes. Derme form for "gensidig ,;merv-l
kendelse™ af den Juridlskc sta.tvs,' som er tilladt peng clnst:.tu'ttu,me, golder
dog ikka for *“y51ske personer, der driver banklen‘lrksomhed, dvs. for en form
- for virksomhed, over for avilken der i mesten alle lance of s1kkcrhedshens,fn
nu or taget forbchold. ' | S

fin erden lempelse, der er fastsat 1 artikel 5, ancdr beskyttelsen af honzv—~
nelsers: ethvert pergeinstitut skal i voriclandet frlt lunre anvence den
benevnelse, som det benytter i h;jcmlg,ndet, ogsd solv om denne Penzvnelse strengt
taget ikke er i overensstecmmclse med vorislandets lovg givning. De konpetante myn~
Cigheder i vartslandet vil imidlertic for at wudgl enhver risiko for Torveks-
ling, hvilket endog kunne fremkslde komcurrencedomrogninb, kunne s«.:.lle krav
om, at ben..vnelsen 1edsa.ges a.f viese nhmymere: nplys'lmger. a

-

Artikel 6 oz 7

Formdlet med dlsse artikler er at to, e et forste skridt i retning af harmoni-
- sering af negletallene. Artikel 6 angiver for det forate flre rev‘iuo.:er, ‘som
"alle nedlemsstaterne bor benytte i Jeres underszg;elqer. Der er mldlertlc_

- ikke tale om en 'udtemmende opregning; nedleusstaterne kan stadlg a.nvenao andre
nogletal. Der er heller ikke tnle om ufr:zv1ge11ge regler i cden _forgte fase

er der kun tale om relationer, uden talangivelse, som forsogsvis burde anven-
des, Definitionen af de poster i regrskabet, som sammshholdes; er ?gsf. forbe-
holdt den i’rém'l:idige udvikling, idet Kummissionen er klar over, at de angivne
relationer muligvis md endres efterhinden, som der indtruder mndringer i
bankmarkadets struktur. Man har derfor fundet en altﬁindelig aalw.lx‘in{ﬁlclausul'

nedvendig,
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Denne udvikling bor bestemmes pé& baggrund af tilsynsmyndighedernece fzlles
erfoaring og den kunne blive gjort til gensfand for nogle indledendc droftel-
ger i kontaktudvalget. Allerede pd nuverende tidspunkt er dot muligt at
forudse, at det vil blive necvendigt at supplere og forfine de oprindelige
relationer i en retning, som allercde nu kan klarlzgzes. Her tankes iser

pd et nogletal, som vil kunne begranse riéikoen i forbindelse med valuta~
‘transaktioners det vil, uncder hensyn tilvde sidste begivenheder p& barkmar—
kedet, faktisk kunne vise sig a2t have stor betydning i den allernsmrmeste

fremtil..

Lrtikel 7 angfr anvendelsen af dette system pd de filialer, som ¢t pengein-
stitut har oprettet i en anden medlemsstat. Det kan pa muvererde tidspunkt
endru kraves, at disse filialer f&dervoﬁer "stortkapital™. I dette tilfizlde
ville det vare hensigtsmaEssigi, om de bercrte nedlemsstater blev enige omy
ot démne kopital skal fradrages den égankapital, gom pengeinstituttet réder
over i sit hjemlanc, med mindrevdette lands kompetente myndigheder kraver
et sanlet regnskab, hvori ogsé filianlernes ektiver og passiver optrader.

’

I cenne artikel opregres grundene $il at eon godkendelse trakkés tilbage. Der
éf isar tale om det tilfzlide, hvor pengeihstituttcts egenkapital.ikke‘mere
er tilstrakkelig (stk. 1, litra d)j, mon har ikke villet henfore dette til-
falde under stk. 1, litra c¢), fordi litra c) omhandler startkapital og ikke
driftskapital; tab af startkapital cr-almindeliigt i de.forste .driftsir)e..
Det hor ozsd vist sig n@dvéndigt at have en generalklausul vedrorende en= -
hver lovovertredelse (af f.cks. ckattelovgimingen, valutabcstemmelserne

m.v.), sox ifelge loven straffes med en tilbagetrzkning af godkendelsen.

Artikel 9

Medlemsstaterne har on neget forskellig indstilling til adgongen for banker
fra tredjelanie til at etablere sig. Losningerne strakker sig fra meget
strenge regler til overordentlighi frie forhold, Kun princippet om ot insti-
tutter fra medlemslandene ckal sikres cn lige s gunstig bchandling, som
Gen der bliver banker fra tredjelande til del, kan tjene scm fazllesnmvmer

i denmne forste fase af samordningen.

'

—_—
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Da, de+ forholder si 4 derme mél e, er cet af afgorende be'bydnln y at Fazl-
lesskabet gon sidant i den rermeste fi ‘Cm‘bld udformer en fulles Loldaing
pé uette omrz:.le og gzr denne holcning k1 ar over for irecjelande, nur der

.vforha.ndles om oprettelse af filia ler i a.lle medlemsstatc:me. '
Artike) 10

Denne artikel indeholder de bestermelser, Cer er nedvendige for nojactict
at angive, Lvilken stilling de muvorende pengeinstitutter og filialer har

i henhold til de samordnede rcisregler.
Artikel 11

Den betydning, som Konxﬁissicnen tille Gger sanarhe jcet mellem de komretonte
"v‘xnync,:\.gbeder, er allerede blevet pépezet, For at skabe en ramme om dette samn-
arbejde er der blevet oprettet et lkonitaktudvalge. Autallet af udvalgsmedlen~
mer bor vere begraznset for at sikre, at udvalget virker sd effcktivt som
muligt, Efter Kommirsionens opfattelse bor udvalget bestd af personer, der

i deres respektive medlemsstater er ansva’rli"'e for tilsynet med pengeinsti=
tutternes skonomiske sﬂckerhec’, cg som inden for dercs forvaltningsgrens
‘bcklader en stilling, son giver den mulig ed for direkte ot 'ba,ge de nedven=

dige beslutninger under sanarbejcet.
B\la,ndt'udvalgets opgaver ér de, der er m's.vht,i stk. 1b og lc, sarlig vigtige.

Den forste of disse opgaver bestir i gennem “.elfs. en dreftelse af cn nmere
pracis definition af rela.tloncrne mellen vi sse af reL;nskabeto poster at sam-

ordne tilsynsmetodornc.



- 13 = zv/cou/74/103~enéel ~DK
Ulvalget har ingen besluttende nmyniighed, ndr det drejer sig om sporgsnél i
forbindelse med det nationsle tilsyn med bankerne, Alligevel bor udvalgse—
nedlemnerne, i den udstrakning det overhovedet er muligt,.inddrage droftel--

ser i'udvalget i dcres nationale beslutningsproces,

Den anden of Ce nmvnte opgover bostar i, hver gong udvalgsneclenmerne otzoer
rd omutenalgheaer, scn virker hormende pé& samoranlnven af +1lsynsne1;od€r.ne,
&% undersgge, on ikke en samorcnlngs;oranstaltnlng eller en anden foran«
staltning med grundlag i EQF-troktaten kan fjerne hindringen, og udvalgef-
bor stille Kommissionen ethvert forslag, socm det anser for hensigtsmesesigte
Komnissionen vil da tage hensyn hertil i det onfang, den finder rbt onske--

ligbe

Pormélet med deune bestemmelse er at lose de problemer, der kan opstd som i~
folge af det forhold, at medlemmerne fra de kompetente myndigheder p& den ‘
ene side er undergivet bestemmelsernc om tjenstlig tavshedspligt og pd

dsn anden ckal soorbejde henover grenserne og eventuelt uvdvelsle visse op-
lysninger. I princippet bibeholder sidanne oplysninger den grad af forirolig-
hed, som hjemlandets myndighed har tillzgt dem. For at der ikiks skal opstéd
konflikter méllem vfravigelize regler, bliver det nodvendigt at supplere
demme hestommeise med foranstaltninger til tilnarmelée af lovgivningernes
medlenmzrne fra tilsynsmyndighederne bor ikke vare bhuncet af lovgivningen

i derﬁs land til at videregive oplysninger, son de modtager fra deres kol-
leger fra de andre lande, og som i disse lande er af fortrolig kerakter.
Ter kaw imidlertid gives tilladelse til en sédan "1drreg1vexbc, men p& bee~
tingelse af at de myndigheder, som her givet oplysningerne, uvdtrykkeligt har

givet bemyniigelse hertil,
Artikel 13

Denne bestcmn-*,e sikrer, séledes som (et er smdvane i lignende Cirektiver,

constolsheskyttelse i alle medlemngsizterne.
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- Artikel 14 . . .- )

Derne artikel indehblder‘de‘sedvéﬁi{ge afslﬁttehde(besﬁemmelser, hefuhder.v
en nemere anzivelsc af frisfen for dircktivets génncmforelse;‘med det for-
behold,at todrefristen urder alle cmstandighcder skal overholdes, kan ued-

. lensstaterne udslyde transfornmationen af direktivet indtil 18 néncder efier,
| at de har flet kendskab til at viesse af medlemsstaterne har wdskudt geﬁnem-

forelsen af direlitivet for visse pergeinstitutters vedkommende,



Foralag ¥i) Ridets direktiviom
samordning af de love og .

. administrativi fastsatte bestem—
melser om adgangen til at optage

oz udove virksomhed som pengeinstitut

N -

RITHI FOR IR EUROPETSKE FALLPSSKABER HER -

undﬂrdhenvishingitil traktaten om oprettelse af Det europriske ckonomiske

Twollessizab, saerlig artikel 57,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

" under henvisning til udtalelse fra Europa~Parlamentet,

under heavisning til udtalelse fra Det gkonomiske og sociale Udvalg, og

ud fra falgende betragtningers

"For at lette adgengen til at optage og drive virksomhed som pengeinstitut,

er det nodvendigt at fjerne de varste forsielle i medlemsstaternes love

© givning vedrorende de ordninger, som disse institutter er underkastets

det er dog ikke miligt, i betragtning af onfanget af disse forskelle, ved
et enkelt direktiv at n® frem il en opstilling af de pikrevede betingel-
ser for et fzlles marked for pengeinstitutter; dette merked md derfor

oprettes i etaper; det endelige resultat af demne fremgangsmide bor isear

‘gore det muligt, hovedsageligt at overlade tilsynet mel et pengeinstifut

og dets filialer i hele Fellesckabet il de kompetents myndigheder i den

medlemsstat, hvor pengeinsfitut%et har sit hjemsted (siége social);

. bestemmelserne i dette divektiv burde, for ut sikre ensartethed i konkur~

renceforhoidene mellem pengeinstitutterne, gelde for disse som helhedj
deres anvendelsesonride md derfor vare sd stort som muligt, skont der bor
fastsattes visse undtagelser vedrorende pengeinstitutter; sisom central-

bankerne, for hvilke direktivet ikke kan gzides
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en og sanme tilsyasowvdning kan inidlertid ikke altid anvendes over for
alle former Tor pengeins*titutfcer'. Det er derfor hensistsneseigt at til~
lade en udszttelse af anvendelsen af direltivet for si vidt angar vicse
¢rupper eller typer af institutter, for hvilke en oje’.)li};kelig'énvcndelse
af direktivet kan vzre vanskc:iig P2 grund af pxjobleme;r af Sekaislk karak-
{er. Dot kan dog ikke udelukkes, at mere specielle bestemmelser i frem-~
tiden vil vise sig nodvendige for sidenne institu‘bter.‘ Det er imidlertid
onskeligt, at disse specielle vesiermelser baseres rd et vist antal

fzlles principper; .

det er hensigten senero at indfore en cnéw'te’c, godkendel sesprocedire medl
ens betingelser i hele I'zllesskabety 1 forslte etape ml man dog indskrinle
sig til at angive visse m;nlmumsoetln'felser, som alle medlemss‘ta.teme
skal krwve opfyldts .

den ovenfor opstillecde milsztning kan un nis, hvis de vurderingslkrite=~
ricr, som fastswtter en surlig stor margen for visse tllsynsmyndn.._.,he.le”s

skon, gradvis indsnovresy kravet om en forretningsplan kan i denne sammen=

 hang kun betragtes som et element, der giver de kompetente myndigheder

anledning il a,t treffe afgorelse pﬁ gm.mdla,g af mere pr*=01se oplysnin-
ger inden for ramnerne af obgel"tlve kritericr; ’

_det endelige formil med samordningen er sidelobende med gennemforelson af

_en gkononisk og monetzr wmion at indfore et systemy hvorefier filialcrne

fra en medlemsstat er fritaget for enhver gocL snielsesprocedure i hele

4 Fxollesskabet. Dette mdl ken ikke nis c,jebln.kkeligt, en vis snidiggorelse

i den forste etape er imidlertid mulig i forbindelse med kravene veé:_co-

rende pengeinstitutternes juridiske status og beskyttelsen af benzvnel-
sernej s& lange en yderligere samordning endnu 1kko ez? gennenfort vil

de nationale retsforskrifter for.al:ve fuldstendigt awconome, hvad angdr
de andre punktor; '
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det centraliserede tilsyn i hjemlandet vil blive lettere, i den ud-
stralming de Tinansielle betingelser, som disse institutier ckal opfylde
er ensj indtil der er gemnenfort en harmonlserlng af pengeinstitutternes
balancer til brug for tllsynsmynulrhederne, kan der tages et forste
siridt i denme reining ved en opstilling af en liste over forholdens
mellem visse poster pA balancerne, som er indfort med henblik pZ
undersogelser og som supplement til eventuclie 1ovp11gt1ge noclelal
i de forskellige medlemsstaters on samordning af den skematiske cpstil-
linz af disse balancer md for ovrigt omgiende pibegyadess inden for
remnerne af den ovennavnie samordning vil man med henblik pd anvendelse
i alle mecdlemsstaterne bestrzbe sig pd at sikre den gradvise indforelse
T et system af ens nogletal, der defineres p& samme mdde; i denne hen—
seenle er det onskelizt, at der skelnes mellem d¢ nogletal, dor skal
sikre en forsvarlig administraticn af pengeinstitutternc, og de, der

har relation til cen okonomiske politik og pengepolitikkenj

de regler, der gulder for filialer af pengeinstitutter, der har deres
hjemsted uden for Fullesskabet, bor vere ens i alie ﬁedlemsstaterhe;

for ojebiikket er det vigtigst at fastswtte, at disse regler ikke md

vare gustigere end for filialer af institutter med hjemsted 1 andre
mediensstaters det er hensigtsmzssigt at preciserc, at reglerne for diss
filialer for fremticen skal cdefineres i aftaler, der indgds mellem Fzlios-
skabet oz de p&g&ldende‘tredjelande, idet der tages hensyn til princippet

om gensidigneds

undersogelsen af de konkrete p;oblemgrg cer réjser sig inden for de om=
réder, der cr dzkket of de dirsktiver, som Ridet har vedtaget vedrorende
penge nstitu sernes virksomhed, sarligt med henblik pad en mere vidtgdende
somorlning, krzver et sanarbejde meliem de komnetente myndigheder og
Zormissionen 1 et kontaktudvalgy det er vigtigt, at myndighederne inden
for denne ramme opnfr det snzvrest mulige samarbejde vedrorende tilsynet

ned pengeinstitutternes

for si vidt angor hovedlinicrne for den fremtidige samordningg bor de
berorte faglige organisationer for evrigt hores, og det er vigtigt, at
Kommissionen planlegger oprettelsen af et wdvalg, hvor disse organisatio-

ner er reprasenteret -

UDCTEDT FOLCENDE DIREKTLV:
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DEFINITIONER 0G ANVENDHELSESOMRIDE S

| Artikel 1 . .
I dette direktiv forstis ved:

- nargemstz.tut- en v:.rk.)o'ﬂ.ned, thS sadvenlige opgove bestar i c.r‘e"*e
" eller indirekte fra offentllbhachen at modtagc indskad eller a.nd.rc mid-

ler, som skal tilbagebetalcs samt at yde 131 for cgen regning;

-~ codkencelse: en fra en offentlig myndighed hidrorende retsakt, i hvil=
ken som helst form og med hvilken som helst benzvnelse, som melforer

ret $il a2t vdove virkeomhed som pengeinstituts-

- filials en afdeling, som i retlig henscende vdgor en ilke selvstondig
del af et pengeinstitut, og som direkte foretager de transalctioner, der
er forvundet mel ovennzvnte opgaves flere afc.ellnger, som om‘ettes i
samme medlemsstat af et pengeinstitut, der har sit haemsted i en anden

, medlensstat, betragtes sonm én filialy flere pvngelnstltutter, som er
tilsluttet et centralt organ, som pi grunJ’ ag a.f de na.’c:l.onule besten-
melser er garent for deree samlede forpli *telser, k*,, llgef'tllles

pied filialers

- kﬂpetente m,rad:.ghecler. de mjndlg*heler til hvilke medlemsstaterne har
henla.gt germemforelsen of de love og administrativt fastsatie bestem-

nelser, der vedrorer pengeinstitutter sami tilsynet med disse.

Artikel 2

1._De“s'be direktiv velrorer adgangen til ot opt ge og wdove virksombed

som pengeinstitut.

2. Det vedrorer ikke viricsdmhed udovet af:
|  ~ nodlemsstaternes centralbanker
- postgir olcontorer
= institutter, der har til opgeve at varetage regiona.ludv:.kling i
- medlemsstaterne ‘
- "Kreditanstalt fur Hle;.eruufba.u" i Tyskland
~ "Banque Frangaise du Commerce Extérieur" i Frankrig
‘= "N,V, Txport-Financiering-Maatschappijy, "Nederlandse Financierings=-
- maatschappij voor Ontwiklelinzslanden NV oz "I\Téderlé.ﬁdsé' | |

Investeringsbank voor Ontwikkelingsianden N.V," i Nederle.ndene.‘
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Medlemsstaterne kan udskyde’gennemforeléen af cette direktiv for s&
vidt angdr visse. grupper eller typer‘af pengeinstitutter, sl fremt
en ojeblikkelig anvendelse af de sanordnege renier redforer telmiske

Ln

problemer, som ikke kan losés p& kort 31”t Dlsse problener kan opstd

enten som folge af, at disse instituttor er undsrgivet tilsyn fra en -

anden myndighel end cden, der ncrmalt varctager tilsynet med bankerne,
eller som folge af, at de er undcrkastet en surlig ordning. Under
alle omstandigheder kan Jdemne udskudte gennemforelse hverken stottes

pA offentligretlige bestemmelser eller‘pﬁ de pigeldende pengeinsti-

tutters ringe storrolse eller begransece virkemide. Dette ceider kun

institutter, som allerecde bestir ved wekendtgorelsen af direktivet.

Don pigeldende meldlemsstat skal begrunde den i stk. 3 hjemlele ud-
sattelse og glve meddelelse heronm til Kommissionen. Udszttelsen

golder for en periode nf to &r og ken foran efter horlng af cdet

i ertilkel 11 omhandlede udvalg. Den f7r virkning fra offentlig-

gorelsen i De europziske Fzllesskabers Tidende, som skal finde

sted senest sels maneder efter meddelelscn af detie direktive

P4 forslag fra Kommissionen, som hcrer udvalget, beslutter RAdet,

hvorrir medlemsstaterne skal bringe denne udskudte germemforelse

$11 oplor.

’
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BECTRIMELSFR VEDRORENDE PENGIINSTITUTTER
MED GJEISTED I N AR MEDLIMSSTATIONTG, OG
DERES ITLIALER I DE ANORT MIDLEMSSTATER

Artikel 3

Medlensstaterne drager omsorg for, at de pengeinstitutter, som on-

fattes af bestermelserne i detie éirektiv, har fiet en godkendelse,

for de p&begyndér deres virksomhed. Med forbehold af Destemnelserne

i denne artikels stylke 2 og 3 fastsztlier de betingelserne herfor og

.. meGdeler den til Xommissionen.

2.

3.

4o

Med forbehold af eventuelle andre betingelser i henhold +il.de natio=
nale_rétsfqrsk;ifter, me;deler.de kompetente myndigheder ikke gocdken-

delse, s&frent / , . .

~ pengeinstituttet ildte har tilstr&kkelig'egenkapita1§

-~ de personer, son bestemmer hovedlinierne i dets virksomhed, ikke har
" %ilstreikelige faglige kvalifikationer oz ilkke er tilstrakkelig

vederhaftige.

MeClemsstaterne piser endvidere, at en ansogning om godkendelse led-
sages af en forretningsplan med smrlig angivelse af arten af de for~

ulsete transaktioner og strukturen i instituttets organisation.

Det i artikel 11 omhahdlede udivalg har til opgave et undersoge de
definitioner, som de kompetente myndigheder fastsziter i forbindelse
med de i stk, 2 opsitillede betingelser, og det underspger ligeledes
de oplysninger, som bor vore indeholdt i forretningsplanen, og stil-
ler i pikomnende tilf=lde forslag til Kommissionen med henblik pd

en nere detal jeret samordning.
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Enhver nzgtelse af godkendelse skal begmﬁndes og meddeles ansogeren
senesi‘seks néneder éfter anéogningens modtagelse, eller hvis denne
er ufuldstendig, senest seks minederieftér modtagelsen af materiale
indeholdende alle de noavendige oplysnlnger i henhold $il gmldende

bestemmelser.

Enhver” godkendelse eller nzgtelse af godkendelse meddeles Kommissiom -

nen, Ethvert pengelnstltut indfores pd en llste, hvis ajourforing og

offentliggorelse 1 De europziske Pmllesrkabers Tidende varetages af

- Kommissionen,

1,

Y

Artikel 4

Inatil en yderligere samordning gor det‘nuligt at oprette filialer 1

hele Fellesskabet uden gockendelsesprocedure, kan medlemsstaterne

gore oprettelsen pd leres eget territorium af filialer af de penge=—

institutter, som falder ind under dette direktiv, og som har deres’

hjemsted 1 en anden medlemsstat, betinget af en godkendelse i.hen-

- hold til den nationale lovgivning og procedure, som gzider for de

pengeinstitutter; der har deres hjensted pi deres ferritorium.

Dog kan en wedlemsotat ikke negte at zodkende et pengeinstituts
filialer alene af den grund, at pengeinstituttet er opret tet ien
anden medlensstat med en juridisk status, som ikke er tillaut for
pengeinstitutter, der udover tilsvarende funktiomer i vartslandet.
Denne bestemmelse gulder dog ikke for pengeinstitutter, der er -

oprettet af en enkelt fysisk person.
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3. Le kompetente myndlgheder underretter Kommlssionen om, hvilken

4.

stilling de tager +il de ansognlnger om godkendelse, som foree

)

uleoges dem angaende opret+elsen af sadanne filialer.

Bestemnelserne 1 denne artikel berorer ikke den ordning, som medlems—
staterne anvender for filialer, opreitet pd deres. territorium af
pengeinstituttef, som har deres hjemsted dér., Uanset artikel 1,
tredje ied, andet punktum, gzlder retsforskrifierne i de medlems-
lande, som krever sarskilt godkendelse for hver filialy af et
pengeinstitut, der har sit hjemsted pd deresterritorium, cgsd for
filialer af pengeinstitutter, som ‘har deres hjemsted 1 en anden
medlemsstat.



De pengeinstitutter, der falder ind under >besfen1melsefne i dette direk~
tivy kan pd Iellesskabets territorium benytte den samme bemmvnelse, som
de bruger i det land; kvor de har deres hjemsted, uanset om der i varts—
landet findes bestemmelser om brugen af ordene “bank", “sperckasse"
eller andre lignende benzvmelser, I tilfelde, hvor der kan vare fare

for forveksling, kan vertslandets konpetente myndigheder msd henblik

P& tycleliggorelse krave, at der til benzvnelsen fojes en forklarende

bemzrkning,

Artikel 6

- 1o Indtil der foretagzes en videregiende samordning' opstiller de kompe~
tente myndigheder til orientering og som supplement til eventuelle
andre af dem tenytitede lovpligte nogletal folgende relationerv for
at Undérsoge den gkononiske sikkerhed hos de insti:tut'l:er, der

" falder ind under dette direkbivs - .

2) forholdet mellem egenkapital og indskudj
\

b) forholdet mellem egerkapital og de samlele aktiver; de kompetente
-myndigheder kan dog udelukke visse grupper risikofrie aktiver,
-sason tilgodehavender hos en medlemsstat eller tilgodehavender

garanteret af dennes
c) forholdet mellem egenkapital og bundne aktiver;
d) forholdet mellem forfa.idne passiver og'iikvide a.lc:t:l..ver°

2. De kompetente myndigheder fir mindst hver tredje méned forelagt be-

regningerne over de i stk, 1 opstillede forhold.
3. De kompetente mymiigheder underssger i det i artikel 11 omhandlede
ndvalg, om det er hensigtsmassigt

a) ud over de i etk. 1 nzvnte forhold, at opstille dels forholdet
mellem egenkepital og de samlede udzkkede valutapositioner, sdvel

i kontanter som i terminsvaluta,og dels forholdet mcllem egenkapital
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.og positionerne i forhold til de fors&ellige forfaldstlder, der
tages i betragtnlng,.zﬂ.‘ ‘ ‘

| b) at udvide det i stk. 1, litra a), nevnte forhold til alle eller

4o

dele af de forfaldne pa851ver og for alle mealemsstater at fore=
.'tage et va1°' mellem dette forhold og det i stk. 1 litra. 'b), .

" nmvnte'

'

c) at supplere eller ligefrem erstatte det i stk. 1, liffé d), nevnte
fornold med et forhold mellem de pa531ver, der forfalder p& kort
sigt, og de likvide aktiver og ned et forhold mellem alle eller
dele af de forfaldne passiver og de aktlver, der erinvesteret pa&

" mellemlang eller lang sigt. ' o .

Efter;horing af det i artikel 11 nzvnte udvalg kan Kommissionen

endre den i stke 1 opstillede liste over forhold for at tage hen-

syn til struktureclle forskelle og andrlnger p& det omrude, som er:

reguleret ved dette direktiv.

’5.‘De kompetente mJndlgheder undersoger i. de* i art kel lh navn*e udVa*g,

'fhv1lke metoder der skel benyttes ved beregningen af de ovenfor i

stk. 1 omhandlede forhold med henblik pé en.samoroning af disse
metoder, og szrlig den ngcjagtige betydnlng, som skal tlll&gges

de forskellige bestanddele, Under disse undersogelser gar de ud
fra de resultater, som de er nist frem 4+il for grupper af SAmmen—
lignelige pengeinstitutter,

I
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Arbikel T
1, Mel henblik pd at fbré tilsyn’med de péngeinstituttéf; der har ép—
rettef filialer i en eller flere medlensstater ud ovér &en,Ahvor ce
har deres hjemsted, arbejdér de pi.gzldende nedlemsstaters kompetenrte
myndigheder snavert saumen. De giver hinanden alle de oplysninger,
som kan t@znkes at lette tilsynet med de nevnte filialer og det penge-

'institut, som har oprettet dem.-

24 Dé kompetente myndigheder i en meclemsstat, pd hvis territorium en |
~af de navnte filialer dprettes, kan, indtil en videregfende sam=
ordning ken foretages, krave, at der stilles en startkapital til
ricighed for filialens de kan D& baggrund af de i artikel 6, stk.
l, litra a); b)'ogzc% opastillede forhold; hblde'oje med filialens
solvens, idet de glr ud fra denne startkapital;'de underretter
oprindelseslandets,kompetente myndigheder. om résultatet af deres

vndersogelser,
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Artikel 8 '

De kompetente myndighedor tremkker -godkendelsen af et pengeinstitut,

der falder 1nd under Gdette d1rek¢1v, eller af en filial, der er .

) g;&mendt i henbold il artlkel 4y tilbage, séfremt instituttet

. eller flllalpn g

/c) 1kke mere opfylder de betlngelser, der st:lles for at onn& god

2,

33.

: v P :

a) ikke gor brug af godPendelsen inden for en frist af secks mfneder,
giver udirykkeligt 'afkald herpd eller har ovnhort med at uvdove sin
virksomhed i en periode pd over seks méneder, medmindre den ph-
gzldende medlemsstat ikke traffer forholdsregler i tilfezlde af,

.at godkendelsen bliver forzldet; : R ‘

b)‘har opniet godkerdelsen ved hJela af falske ang1velser eller ved
o hgmlp of ethvert andet ukorrekt miadel' o '

_kendglse, herfra unutaggs betingelserne vedro;ende egenkapitals

d) ikke mere har tilstrzkkelig egenkapital eller startkapital eller
ikke langere har den fornsdre solvens eller likviditety - -

e) groft misligholder de ovrige forplightelser i henhold til de natio~
nale bestemmelser, og disse indeholder regler, som udirykkeligt

foreskriver tilbagetrzkning af godlendelsen med deﬁne begrundelse,

Desuden trzkkes godkendelsen af en filial, givet i henhold til arti-

kel 4, tilbage, safremt den kompetente myndighed i det land, hvor

det pengeinstitut, som har oprettet filialen, har sit hjemsted, har
trukket godkendelsen af dette institut +ilbage,

Tilbagetrzkningen af godkendelse 4 henhold $il stke 1, litra c) og
d), foretazes kun, sdfremt de af de kompetente myndigheder foreskrev—

. ne foranstaltninger til genopreitelse af instituttets eller filialens

‘8tilling ikke synes'at ville lykkes eller ikke trzfies af instituttet

eller filialen,



4e

Se

For tilbagetrzkning af godkendelsen af en filial, givet i henhold .
til artikel 4, hores den kompetente myndighed i den medlemsstat,
hvor filialen har sit hjemsted. Horingen kén erstattes af en simpel
underretning i de tilfzlde, hvor det er pakrzvet, at der handles
yderst hurtigt, Den samme procedure benyttes pd tilsvarende mide

i det tilfzlde, hvor der sker en tilbagetrzkning af en godkendelse

af et pengeinstitut, som har filialer i andre modlemsstater.

Enhver tilbagetrzkning af en godkendelse skal begrundes og meddeles

til de berorie pafter samt til Kommissionen.
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ATSNIT ITT
: )
FILTALER AF INSTITUTTZR, DER HAR DERTS HJTM-

STED UDEN FOR FAILESSKABET

Artikel 2

1. Indtil der kan forctages en videregiende samordning af love og edmini-

2.

3.

strativt fastsatte bestoemmelser om filicler af pengeinstitutter, som har
deres hjecmsted uden for Fallesskabet, anvender medlemsstaterne ikke, i
forbindelse med disses adgang til at optage og udeve deres virksomhed,
bestemmelser, der medferer en gunstigere behandling end den, der gzlder

for filialer af pengeinstitutter, hjemmehorende i medlemsstaterne.

De kompetente myndigheder underretter det i artikel 11 nzwnmte udvalg om
de anssgninger om godkendelse af filialer, som de har modtaget fra pengo-
institutter, som har deres hjemsted uden for Fzllesskabet.

Fzllesskebet kan, ved aftaler med et eller flere iredjelande, afsluttet

i overenestermelse med trcktaten, indgd overenskomst om anvendelse af
bestemmelser, som under hensyntagen til gensidighedsprincippet giver fi-
licler af et institut med hjomsted uden for Fzllesskabet samme behandling

p3 hele Fzllesskabets territorium.
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CVERGANGSBIISTI'DELSER 0G AUTINDELIGE BESTRIMTITST
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Artikel 10

De pengeinstitutter, som falder ind uncer bestemmelserne i dette direk-

tiv, og som har pibegyndt deres virksomhed under lovmassige vilkir, for

bestenmelserne om direktivets gemnenforelse tréddte i lcraft, betragtes

" som godkendte. De gkal opfylde den i artikel 3, stk. 2, andet led, an-

2

forte betingelse og falder ind under bestemmelserne i dette dircktiv
vedrorende udevelse af virksomhed som pengeinstitut. De optages pd den

i artikel 3, stk. 6, nzvnte liste.

De filizler, som ot pengeinstitut, der falder ind under dette direktiv, -

~ har oprettet under lowvmessige vilkdr, for bestemmelserne i dette dirck-

3,

iﬁiy trédte‘i krafs, i en medlemsstat, som kraver en godkcndelse/af sé-

dahhe filialer, betragtes som éodkendte 6g falder ind under dette direk—

{iv.

Hvis et institut eller en filial betragtes som varende godkendf i hen-
hold til stk. 1 og 2, uden at der, for det pdbegymdte sin virksomhed,
har fundet en godkendelsesprocedure sted, sidestilles forbud mod dets
virksomhed med tilbagetralming af godkendélse. I medfer af denne bestem—

melse finder artikel 8 tilsvarende anvendeclse.

Artikel 11

Ved Xommissionen oprcties et kontcktudvelg, som her til opgaves

2) med forbehold af bestenmelsernc i traktatens artikel 169 og 170 at
lette en harmoniseret gennenferelse af de direktiver, som Rédefﬁhar
vedtageti vedrgrende.pengeinétitutternes virksomhed, gennen regel-
massige rédslagninger vedrerende de konkrete problemer i forbindelse

med dercs gennemforelse; !



b) at lette rddslagningerne mcllem de kompcterte nyndigheder vedreocrende
adgangen til at optage og udeve‘V1rkuomhed som pengeinstitut; disse
réddslagninger vedrerer isar

- de beslutnlnger, son medlensstaterne kan tage i forbindelse med en
udskydelse af direktivets gennemforelse;

+ = de betingelser under hvilke nye pengeinstitutter samt filialer af
institutter, der har deres hjemsted i en andcn medlemsstat ellerﬂ
uden for Fellesskabet, godkendes; :

= forholdet mellem visse af de i artlkel 6 navnte poster i regnska—
- bet;
-~ tilbagetrzkning af . godkendelse°
-~ oplysninger, som Kommissionen modtager vedrerende andringer i de
nationale retsforskrlfter inden for det omrade, som er omfattet af
dette direktivy ' '

| c) 2t bistd Kommissionen i udarbéjdeléen af ﬁy; forslag til R&det ‘ved-

-

4.

5

rorende en fortsatielse af samordnlngen pa dette omrdde samt at rhd-
" give Kommissionen i spzrgsmélene vedrerende udviklingen i banksekto-

rens strukitur;

d) at gennemfore det i artikel 7 i Ridets direktiv 73/183/BCF &€ 28. ju-
ni 1973 nzvnte somorbe jde. ‘

Kont@ktudvalget bestéar af hzast to repra sentwnter for de konpetente My
digheder i hver nedlensstat s¢mt af to representanter fra Konmissionen.
Disse reprasentanter kan lejlighedsvis og under forbehold af forudglerde
godkendelse fra udvelget ledsages af en eller flere cksperter. Sckreta~

riatsfunktionen varetages af Kommissionens tjenestegrene.

Udvalget holder mede fzrste'gang eftér indkaldelse fra Kommissionen og
under forsade af en af dennes reprasentanter. Ved demne lejlighed faste

sztter udvalget sin forretningsorden, som isar indeholder regler for for=-
bindelserne med Den europziske Fond for monetzrt samarbe jde, og valger sin
forste formand og nastformand. :

Formandsskabet og nestformandsskabet udeves p& gkift for et ér ad gongen
af de medlemmer, som reprasenterer de kompetente mynglgheder ien og

samme medlemsstot.

Udvalget indkaldes af formanden enten pd dennes initiativ eller efter an-
modning fra et af udvolgets medlenmer. '

Alle udvalgets drefielser er undergivet den i artikel 12 omhendlede tjenst-
lige tavshedspligt. De kan ikke offentliggores, medmindre udvalget udtryk-
keligt traffer beslutning herom.
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Artikel 12
1. Medlensstaterne bestemner, at alle, der virker inden for de kompetente
ryndigheder, undergives tjenstlig tavshedspligt. Demne tovshedspligt ine
deharer, at de oplysninger, som de modiager i tjencsten, kun nd videre-
gives i overensstemmelse med gzldende lovgivming. Den indebzrer ogsd fri-
tagelse for enhver forpligitelse til at give disse oplyeninger til andre
nyndigheder. '

2. Stk. 1 gelcer ligeledes Tor Kormissionens ropresentanter i det i artikel
11 omhandlede udvalg.

3. Bestermelscn i stk. 1 er dog ikke til hinder for, at de kompetenté Ay
digheder i de forskeilige nedlensstater udvecksler de meddelelser, som om~
handles i dette direktiv. De siledes udvekslede oplysninger onfattes af
den tavshedspligt, som pé&hviler de personer, der arbejder hos dcn modta=-
gende kompetente myndighed. Derme néd kun videregive dem, hvis den koﬁpe-
tente myndighed, fra hvilken de hidrerer, giver sin udtrykkelige, skrift-
lige tilladclse hertil, | '

Artikel 13

lledlcensstaterne bestecmmer, at afgorelser vedregrende et pengeinstitut, som

er truffet med hjeamel i love og adninistrativi fastsatte bestemmelser, ved-
taget i overensstemmelsc med dette direktiv, kan indbringes for domstolencs
dette gzider ogs?, hvis der ikke senest scks mineder efter indgivelsen af

en ansegnirg om godkendelse, der indeholder alle de i henhold til g=zldende

bostemrelser pékravede oplysninger, or truffct en afgerelse.



AFSHIT y

ATSIUTUETVE BESTMCEISE |

- Artikel 14 o SRy
1. Senest 18 mineder efter den i drtikel'z;’stk; 4, fastsatte offentliggercl-
se og undcr 2lle omstandigheder scnest 24 mdneder efter meddelelsen af
detto direktiv troffer medlomsstaterns de noedvendize forholdsregler il

dets genncenforelse. De giver stroks Kormissionen meddelelsc.hcrom;

2. .Fra tidspunktet for meddelelsen af dette direktiv givor medlomsstaxérne
Konmi ssionen underretning on ethvert forslag til love: og adnlnistrau T
tivt fastsatie bestommelsor inden for det ourdde, der onfattes af dette
direktiv, pd et s tiill’t tldspunkt, ai den fﬁr mulighed for ai uétale

sig. -

\

3. Dette dircktiv er rettet til medlemsstaterne. =



